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entire grammar of that language. The Lord recollected all
these and concurred with the suggestion of Goddess
Meenakshi.

Agastya became instantly aware of the Lord's
intention and he and his wife arrived at MaduraL Then
Nakkeerar also came to worship the Lord. the Lord
pointed Nakkeerar to Agastya and asked the latter to
give instruction to Nakkeerar in Tamil grammar. Agastya
accomplished the task and the Lord blessed him.

Goddess Meenakshi desired to know why the
Lord, instead of instructing Nakkeerar directly, utilised
the services of Agastya for the purpose and the Lord
said that, as Nakkeerar had once adamantly refused ft?
agree with him (the Lord), it was proper that thf
instruction came from a third person. Nakkeerar, with Hhe
full knowledge of grammar obtained from Agastyn/
reexamined all his previous compositions, and realised
the grammatical faults in them and repented for hfs
uninformed tussle with the Lord. Thereafter, the ardour
of his devotion to the Lord increased,

He, in his turn, instructed the other poets iri th^
grammar of Tamil language.

55. MADE A COMPARATIVE STU^TT
OF THESES

Each of the forty eight Sanga poets composed
various poetical works and in their evaluation, thay
differed among themselves. Hence they approached L6K{
Somasundareswara and prayed that their difference tm
settled. The Lord appeared before them as a po^t ^d
told them that a merchant of Madurai by name